
Midea hősugárzó - 2000 W – fehér (NT20-20AR) 

1. Termékismertető 

A Midea NT20-20AR mini hősugárzó kompakt méretben nyújt, gyors, kényelmes kiegészítő 

fűtést otthonában vagy irodájában. A PTC kerámia fűtőelem egyenletes hőérzetet biztosít, a 

digitális termosztát pedig segít stabilan tartani a beállított hőmérsékletet. A 3 fűtési fokozat és 

a ventilátor üzemmód rugalmas használatot ad az év különböző időszakaiban, a 24 órás 

időzítő pedig kényelmessé teszi a napi rutint. 

 

A készülék túlmelegedés elleni védelemmel és billenésérzékelővel (felborulás elleni) 

védelemmel rendelkezik, így biztonságosabb választás a mindennapokra. 

 Max. 2000 W fűtőteljesítmény (HI), 1200 W (LO) fokozat 

 3 fűtési fokozat + ventilátor funkció 

 PTC kerámia fűtőelem 

 Digitális termosztát, LED kijelző, érintővezérlés 

 24 órás időzítő 

 Túlmelegedés elleni védelem + felborulás elleni védelem 

 Kompakt méret: 23,1 × 16,4 × 12,3 cm 

 

Termék típusa: Mini PTC kerámia hősugárzó (ventilátoros) 

Modell: NT20-20AR 

Tápfeszültség: 220 – 240 V AC 

Hálózati frekvencia: 50 / 60 Hz 

Teljesítmény (LO): 1200 W 

Teljesítmény (HI): 2000 W 

Névleges hőteljesítmény (Pnom): 2,0 kW 

Min. hőteljesítmény (Pmin): ~1,4 kW 

Max. folyamatos hőteljesítmény (Pmax, c): ~2,0 kW 

Készenléti fogyasztás: ~0,27 W 

Szezonális energiahatékonyság aktív módban: 92,0 % 

Fűtési fokozatok: 3 

Ventilátor üzemmód: Van 

Fűtőelem: PTC kerámia 

Időzítő: 24 óra 

Kijelző: LED 

Vezérlés: Érintésérzékeny felület 

Védettség: IP20 

Ajánlott fűtési térfogat: Max. 60 m³ 

Méret: 16,4 × 23,1 × 12,3 cm 

Szín: Fehér ház + fekete rács 

Tömeg: ~1,2 kg 



 

2. BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK (SAFETY INSTRUCTIONS) 

Biztonsági bevezetés 

Rendeltetésszerű használat 

Az alábbi biztonsági irányelvek célja az előre nem látható kockázatok vagy károk 

megelőzése, amelyek a készülék nem biztonságos vagy helytelen működtetéséből eredhetnek. 

A biztonságos működés érdekében használat előtt kérjük, alaposan ellenőrizze a csomagolást 

és a készüléket, nem található-e rajtuk sérülés. 

Amennyiben bármilyen sérülést észlel, ne használja a készüléket, és lépjen kapcsolatba a 

kiskereskedővel vagy a forgalmazóval. 

A készüléket semmilyen módon nem szabad módosítani. Az engedély nélküli módosítások 

ronthatják a biztonságot, és a garancia érvényét veszítheti. 

Bármilyen nem rendeltetésszerű használat veszélyeket okozhat, és a garancia elvesztésével 

járhat. A gyártó és forgalmazó semmilyen felelősséget nem vállal a nem rendeltetésszerű 

használatból eredő károkért és sérülésekért! 

A szimbólumok magyarázata 

Veszély 

Ez a szimbólum olyan veszélyes helyzetet jelez, amely elkerülésének hiányában halált vagy 

súlyos sérülést okoz. 

Elektromos feszültségre figyelmeztetés 

Ez a szimbólum az áramütésből eredő, élet- és egészségveszélyre figyelmeztet. 

Figyelmeztetés 

Ez a szimbólum olyan veszélyes helyzetet jelez, amely elkerülésének hiányában halált vagy 

súlyos sérülést okozhat. 

Vigyázat 

Ez a szimbólum potenciálisan veszélyes helyzetet jelez, amely elkerülésének hiányában 

kisebb vagy közepes sérülést okozhat. 

Figyelem 

Ez a szimbólum fontos információt jelez (például anyagi kár veszélyét),de nem jelez 

közvetlen veszélyt. 

Az utasítások betartása 

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a készüléket csak szakképzett személy használhatja és tarthatja 

karban a használati utasításnak megfelelően. 

 



Vigyázat 

 

Ezt a készüléket 8 éves kortól gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi vagy 

mentális képességű, illetve tapasztalat vagy ismeret hiányában lévő személyek is 

használhatják, amennyiben felügyeletet vagy a készülék biztonságos használatára vonatkozó 

útmutatást kaptak, és megértették az ezzel járó veszélyeket. 

 

Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. A tisztítást és a felhasználó által végezhető 

karbantartást gyermekek felügyelet nélkül nem végezhetik. 

 

3 év alatti gyermekeket a készüléktől távol kell tartani, kivéve, ha folyamatos felügyelet alatt 

állnak. 

 

A 3 évesnél idősebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak akkor kapcsolhatják be vagy ki a 

készüléket, ha az a rendeltetésszerű, normál üzemi helyzetében van elhelyezve vagy 

felszerelve, és felügyeletet kaptak vagy a készülék biztonságos használatára vonatkozó 

útmutatást kaptak, valamint megértették az ezzel járó veszélyeket. 

 

Figyelmeztetés 

- A túlmelegedés elkerülése érdekében a fűtőkészüléket ne takarja le. 

- Ha a hálózati tápkábel megsérült, azt a veszély elkerülése érdekében a gyártónak, 

annak szervizképviseletének vagy hasonlóan képzett személynek kell kicserélnie. 

 

- A fűtőkészüléket nem szabad közvetlenül egy csatlakozóaljzat alá helyezni. 

 

- Ne használja ezt a fűtőkészüléket fürdőkád, zuhanyzó vagy úszómedence 

közvetlen közelében. 

 

- Ne használja a fűtőkészüléket programozóval, időzítővel, különálló távirányító 

rendszerrel vagy bármilyen más olyan eszközzel, amely a fűtőkészüléket 

automatikusan bekapcsolja, mivel tűzveszély áll fenn, ha a készülék le van takarva 

vagy nem megfelelően van elhelyezve. 

 

- Ne használja ezt a fűtőkészüléket kis helyiségekben, amikor azokat olyan 

személyek foglalják el, akik nem képesek önállóan elhagyni a helyiséget, kivéve, 

ha folyamatos felügyelet biztosított. 

 

- Az éghető anyagokat, például bútorokat, párnákat, ágyneműt, papírt, ruházatot és 

függönyöket legalább 1 m távolságra kell tartani a fűtőkészülék elülső, oldalsó és 

hátsó részétől. 

 

- A fűtőkészülék kizárólag beltéri használatra készült. 

  



MŰSZAKI ADATOK 

 

Termékmodell        NT20-20AR 

Feszültség          220–240V~ 

Frekvencia          50Hz 

Teljesítmény        LO = 1200 watt, HI = 2000 watt 

 

Tétel   Jelölés  Érték   Mértékegység 

 

Névleges hőteljesítmény  Pnom     2.0     kW 

Minimális hőteljesítmény (tájékoztató jellegű)    Pmin     1.4     kW 

Maximális folyamatos hőteljesítmény           Pmax,c   2.0     kW 

 

Kézi hőtárolás-szabályozás integrált termosztáttal Nem 

Kézi hőtárolás-szabályozás szoba- és/vagy kültéri hőmérséklet-visszacsatolással Nem 

Elektronikus hőtárolás-szabályozás szoba- és/vagy kültéri hőmérséklet-visszacsatolással Nem 

Ventilátorral segített hőleadás Nem 

 

Segédenergia-felhasználás 

 

Névleges hőteljesítménynél    elmax   0.000   kW 

Minimális hőteljesítménynél  elmin   0.000   kW 

Készenléti üzemmódban        elsb    0.00027 kW 

 

Egyfokozatú hőleadás és nincs szobahőmérséklet-szabályozás Nem 

Két vagy több kézi fokozat, nincs szobahőmérséklet-szabályozás Nem 

Mechanikus termosztáttal ellátott szobahőmérséklet-szabályozás Nem 

Elektronikus szobahőmérséklet-szabályozás Nem 

Elektronikus szobahőmérséklet-szabályozás napi időzítővel Igen 

Elektronikus szobahőmérséklet-szabályozás heti időzítővel Nem 

6. MŰSZAKI ADATOK – KIEGÉSZÍTŐ 1 

Szobahőmérséklet-szabályozás jelenlétérzékeléssel Nem 

Szobahőmérséklet-szabályozás nyitott ablak érzékeléssel Nem 

Távoli vezérlési lehetőséggel Nem 

Adaptív indításvezérléssel Nem 

Működési idő korlátozással Igen 

Fekete gömb érzékelővel Nem 

 Névleges hőteljesítmény | Pnom | 2.000 | kW  

 Kézi hőfelhalmozás-szabályozás beépített termosztáttal | Nem 

 Minimális hőteljesítmény (tájékoztató jellegű) | Pmin | 1.400 | kW   

 Kézi hőfelhalmozás-szabályozás szobahőmérséklet- és/vagy kültéri hőmérséklet-

visszajelzéssel | Nem 

 Maximális folyamatos hőteljesítmény | Pmax,c | 2.000 | kW 

  Elektronikus hőfelhalmozás-szabályozás szobahőmérséklet- és/vagy kültéri 

hőmérséklet-visszajelzéssel | Nem 

 Teljesítményfelvétel, Elektronikus helyiséghőmérséklet-szabályozással | Nem 

 Kikapcsolt üzemmódban | Po | 0.00 | W 

 Elektronikus helyiséghőmérséklet-szabályozás napi időzítővel | Igen 

 Készenléti üzemmódban | Psm | 0.27 | W 

 Elektronikus helyiséghőmérséklet-szabályozás heti időzítővel | Nem 

 Üresjárati üzemmódban | Pidle | 0.29 | W  

 Egyéb vezérlési opciók (több lehetőség választható) | 

 Hálózati készenléti üzemmódban | Pnsm | 0.00 | W  

 Helyiséghőmérséklet-szabályozás jelenlétérzékeléssel | Nem 



 

Készenléti üzemmód információ vagy állapot kijelzésével Igen 

Szobahőmérséklet-szabályozás nyitott ablak érzékeléssel Nem 

Távoli vezérlési lehetőség Nem 

Adaptív indításvezérlés Nem 

Működési idő korlátozás Nem 

Fekete gömb érzékelő (sugárzó hő) Nem 

Öntanuló funkció Nem 

Szabályozási pontosság Nem 

 

TERMÉK ÁTTEKINTÉS 

Alkatrész megnevezése: 

- Elülső burkolat 

- Vezérlőpanel és kijelző képernyő 

- Rács 

 

(Lásd angol használati útmutató ábra) 

 

MEGJEGYZÉS: 

A jelen kézikönyvben található összes kép kizárólag magyarázati célokat szolgál. A 

tényleges készülék és az ábrán szereplő illusztráció közötti bármilyen eltérés esetén a 

tényleges készülék az irányadó. 

HASZNÁLATI UTASÍTÁSOK 

 

Ellenőrzés a készülék bekapcsolása előtt: 

 

1. Ellenőrizze, hogy a hálózati tápkábel sértetlen állapotban van-e. 

2. Használat előtt kérjük, győződjön meg arról, hogy a hálózati aljzat névleges áramerőssége 

megfelel a helyi előírásoknak, ellenkező esetben kérjük, cserélje ki megfelelő minősítésű 

aljzatra. 

 

FIGYELMEZTETÉS! A túlmelegedés elkerülése érdekében ne takarja le a fűtőkészüléket. 

 

Vezérlőpanel és kijelző képernyő 

 

Kombinált billentyűk: 

A készülék bekapcsolását követő 10 másodpercen belül nyomja meg és tartsa lenyomva az „L 

+ M” gombokat 2 másodpercig a hangjelző néma üzemmód funkciójának be- vagy 

kikapcsolásához. 

 

 

Sorszám Ikon Leírás 

 

1 BE/KI gomb Nyomja meg a „  ” gombot a 

bekapcsolt/készenléti üzemmódba való belépéshez. 

 

2 Üzemmód gomb Bekapcsolt állapotban röviden nyomja meg az „M” 

gombot az üzemmódok közötti váltáshoz: magas → alacsony → ECO → hideg levegő → 

magas → … → ciklikus váltás. 

 



3 Időzítő gomb Bekapcsolt állapotban röviden nyomja meg az „⏰” 

gombot az időzített kikapcsolás beállítási módba való belépéshez. Amikor a készülék be van 

kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva az „🌡 + M” gombokat 2 másodpercig az időzített 

kikapcsolás megszakításához. 

 

4 Hőmérséklet gomb A hőmérséklet beállítása a gomb megnyomásával 

történik. Amikor a fűtőkészülék be van kapcsolva és ECO üzemmódban van, nyomja meg és 

tartsa lenyomva a „🌡” gombot a beállított hőmérséklet gyors módosításához. 

 

5 Hőmérséklet jelzőfény Fűtési állapotjelző fény. A jelzőfény világít, 

amikor a készülék fűt. 

 

6 ECO jelzőfény Ez a jelzőfény ECO üzemmódban világít, 

egyébként kikapcsolt állapotban van. 

 

7 Kettős 8 szegmenses kijelző A beállított hőmérsékletet, az időzítőt és a 

hibakódokat jeleníti meg. 

 

8 Hőmérséklet jelzőfény Időzítő beállítását jelző fény. 

 

9 Bekapcsolás jelzőfény A készülék bekapcsolt állapotát jelző fény. 

 

10 Automatikus kikapcsolás (24 óra) A fűtőkészülék 24 óra inaktivitás után 

automatikusan kikapcsol. 

 

 

Biztonsági védelem 

 

A. Túlmelegedés elleni védelmi eszköz: amikor a működési környezet rendellenes, vagy a 

használat nem megfelelő, ami a fűtőkészülékben magas hőmérsékletet okoz, a hőmérséklet-

szabályozó egység automatikusan megszakítja az áramellátást és leállítja a működést. A 

működés az áramtalanítást követő újraindítással állítható helyre. 

 

B. Felborulás elleni kapcsoló: ez a fűtőkészülék biztonsági felborulásérzékelő kapcsolóval 

van ellátva, amely felborulás esetén kikapcsolja a készüléket. Amennyiben a fűtőkészülék 

bármikor felborul, kérjük, helyezze vissza függőleges helyzetbe. A fűtőkészülék ezt követően 

újra bekapcsol. 

 

 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

 

Javasoljuk, hogy a fűtőkészüléket legalább havonta egyszer, valamint a szezonon kívüli 

tárolás előtt tisztítsa meg. 

• Kapcsolja KI a fűtőkészüléket, és húzza ki a csatlakozódugót. Hagyja lehűlni. 

• A fűtőkészülék külső felületeinek tisztításához használjon száraz ruhát. 

 

NE HASZNÁLJON VIZET, VIASZT, POLÍROZÓSZERT ÉS SEMMILYEN VEGYI 

OLDATOT. 

• Tisztítsa meg a fűtőkészüléket a fent említett lépések szerint, majd csomagolja vissza az 

eredeti csomagolásába, és tárolja hűvös, száraz helyen. 

• Ez a fűtőkészülék nem szerelhető szét. 

• A motor gyárilag élettartamra kenve van, és további kenést nem igényel. 

  



HIBAELHÁRÍTÁS 

Ha a készülék nem működik, vagy nem megfelelően működik, először ellenőrizze az alábbi 

lista szerint. 

Ha a készülék nem működésének vagy nem megfelelő működésének oka nem szerepel az 

alábbi listában, a készülék meghibásodhatott. 

Ebben az esetben javasolt a készüléket a forgalmazóhoz vagy a Midea Szervizközpontba 

eljuttatni javítás céljából. 

1. Probléma: A készülék nem kapcsol be 

Lehetséges ok: Tápegység probléma: a tápkábel nincs csatlakoztatva, vagy az 

aljzat nincs feszültség alatt. 

Megoldás: Ellenőrizze a hálózati aljzatot! Ellenőrizze a tápkábel sértetlenségét! Ha 

sérülést tapasztal azonnal szüntesse meg az áramellátást és forduljon 

szakszervizhez! 

 

2. Probléma: A fűtés időről-időre leáll 

Lehetséges okok: A készülék a beállított fűtési hőmérséklet elérése után leállítja a 

fűtést. 

Megoldás: Ez normális jelenség. Ha a készülék gyakran leállítja a fűtést, kérjük, 

növelje a beállított hőmérsékletet. 

 

3. Probléma: A fűtés közben hirtelen leáll 

Lehetséges okok: A fűtőkészülék felborult. 

Megoldás: Helyezze a készüléket sík, vízszintes és stabil felületre. 

 

4. Probléma: A készülék leáll 

Lehetséges okok: Az automatikus kikapcsolási mód hosszabb idejű inaktivitás után 

aktiválódik. 

Megoldás: Ez egy általános védelmi funkció elektronikus készülékek esetén. Ha a 

készülék hosszú ideig folyamatosan működik gombnyomás nélküli üzemmódban, 

automatikusan kikapcsol. 

  



ÁRTALMATLANÍTÁS ÉS ÚJRAHASZNOSÍTÁS 

Fontos környezetvédelmi előírások 

Megfelelés a WEEE irányelvnek és a hulladék elektromos készülék ártalmatlanítása: 

Ez a termék megfelel az EU WEEE irányelvnek (2012/19/EU). A termék elektromos és 

elektronikus berendezések hulladékára (WEEE) vonatkozó besorolási jelöléssel van ellátva. 

Ez a jelölés azt jelzi, hogy a termék élettartamának végén nem helyezhető el más háztartási 

hulladékkal együtt. A használt készüléket hivatalos gyűjtőpontra kell visszajuttatni 

elektromos és elektronikus berendezések újrahasznosítása céljából. A gyűjtőrendszerekkel 

kapcsolatos információkért kérjük, forduljon a helyi hatóságokhoz vagy ahhoz a 

kiskereskedőhöz, ahol a terméket megvásárolta. 

Minden háztartás fontos szerepet játszik a régi készülékek visszagyűjtésében és 

újrahasznosításában. A használt készülék megfelelő ártalmatlanítása segít megelőzni a 

környezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negatív hatásokat. 

 

Megfelelés a RoHS irányelvnek 

Az Ön által megvásárolt termék megfelel az EU RoHS irányelvnek (2011/65/EU). Nem 

tartalmaz az irányelvben meghatározott káros vagy tiltott anyagokat. 

 

Csomagolási információk 

A termék csomagolóanyagai újrahasznosítható anyagokból készültek, a nemzeti 

környezetvédelmi előírásoknak megfelelően. A csomagolóanyagokat ne helyezze el a 

háztartási vagy egyéb hulladékkal együtt. Vigye azokat a helyi hatóságok által kijelölt 

csomagolóanyag-gyűjtő pontokra. 

  



Midea teplovzdušný ohrievač – 2000 W – 

biely (NT20-20AR) 

1. Popis produktu 

Mini teplovzdušný ohrievač Midea NT20-20AR poskytuje rýchle a pohodlné doplnkové 

vykurovanie v kompaktnom prevedení pre domácnosť alebo kanceláriu. PTC keramický 

vykurovací prvok zabezpečuje rovnomerný tepelný komfort, zatiaľ čo digitálny termostat 

pomáha stabilne udržiavať nastavenú teplotu. Tri stupne vykurovania a režim ventilátora 

umožňujú flexibilné používanie počas rôznych ročných období a 24-hodinový časovač 

spríjemňuje každodenný režim. 

Zariadenie je vybavené ochranou proti prehriatiu a bezpečnostným spínačom proti 

prevráteniu, čo z neho robí bezpečnejšiu voľbu na každodenné používanie. 

• Maximálny vykurovací výkon 2000 W (HI), 1200 W (LO) 

• 3 stupne vykurovania + funkcia ventilátora 

• PTC keramický vykurovací prvok 

• Digitálny termostat, LED displej, dotykové ovládanie 

• 24-hodinový časovač 

• Ochrana proti prehriatiu + ochrana proti prevráteniu 

• Kompaktné rozmery: 23,1 × 16,4 × 12,3 cm 

Typ produktu: Mini PTC keramický teplovzdušný ohrievač (s ventilátorom) 

Model: NT20-20AR 

Napájacie napätie: 220 – 240 V AC 

Sieťová frekvencia: 50 / 60 Hz 

Výkon (LO): 1200 W 

Výkon (HI): 2000 W 

Menovitý tepelný výkon (Pnom): 2,0 kW 

Minimálny tepelný výkon (Pmin): ~1,4 kW 

Maximálny trvalý tepelný výkon (Pmax,c): ~2,0 kW 

Spotreba v pohotovostnom režime: ~0,27 W 

Sezónna energetická účinnosť v aktívnom režime: 92,0 % 

Počet vykurovacích stupňov: 3 

Režim ventilátora: Áno 

Vykurovací prvok: PTC keramika 

Časovač: 24 hodín 

Displej: LED 

Ovládanie: Dotyková plocha 

Stupeň krytia: IP20 

Odporúčaný vykurovaný objem: max. 60 m³ 

Rozmery: 16,4 × 23,1 × 12,3 cm 

Farba: biely kryt + čierna mriežka 

Hmotnosť: ~1,2 kg 

  



2. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Bezpečnostný úvod 

Určené použitie 

Nasledujúce bezpečnostné pokyny sú určené na predchádzanie nepredvídateľným rizikám 

alebo škodám, ktoré môžu vzniknúť v dôsledku nebezpečného alebo nesprávneho používania 

zariadenia. 

Pred použitím dôkladne skontrolujte obal a zariadenie, či nie sú poškodené. 

Ak zistíte akékoľvek poškodenie, zariadenie nepoužívajte a kontaktujte predajcu alebo 

distribútora. 

Zariadenie nesmie byť žiadnym spôsobom upravované. Neoprávnené úpravy môžu znížiť 

bezpečnosť a viesť k strate záruky. 

Akékoľvek použitie v rozpore s určeným účelom môže spôsobiť nebezpečenstvo a stratu 

záruky. Výrobca ani distribútor nenesú žiadnu zodpovednosť za škody alebo zranenia 

spôsobené nesprávnym používaním. 

Vysvetlenie symbolov 

Nebezpečenstvo 
Tento symbol označuje nebezpečnú situáciu, ktorá môže v prípade jej neodvrátenia viesť k 

smrti alebo vážnemu zraneniu. 

Upozornenie na elektrické napätie 
Tento symbol upozorňuje na riziko úrazu elektrickým prúdom ohrozujúceho život a zdravie. 

Výstraha 
Tento symbol označuje nebezpečnú situáciu, ktorá môže viesť k smrti alebo vážnemu 

zraneniu. 

Upozornenie 
Tento symbol označuje potenciálne nebezpečnú situáciu, ktorá môže viesť k ľahkému alebo 

stredne ťažkému zraneniu. 

Pozor 
Tento symbol označuje dôležitú informáciu (napr. riziko materiálnej škody), ale neoznačuje 

priamu hrozbu. 

Dodržiavanie pokynov 
Tento symbol označuje, že zariadenie smie používať a udržiavať iba kvalifikovaná osoba v 

súlade s návodom na použitie. 

  



Upozornenie 

Toto zariadenie môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými 

alebo mentálnymi schopnosťami alebo osoby bez potrebných skúseností a znalostí, ak sú pod 

dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní zariadenia a pochopili súvisiace riziká. 

Deti sa so zariadením nesmú hrať. Čistenie a údržbu, ktorú môže vykonávať používateľ, 

nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

Deti mladšie ako 3 roky musia byť držané mimo dosahu zariadenia, pokiaľ nie sú pod 

nepretržitým dohľadom. 

Deti staršie ako 3 roky a mladšie ako 8 rokov môžu zariadenie zapnúť alebo vypnúť iba 

vtedy, ak je zariadenie umiestnené alebo nainštalované v súlade s jeho určeným použitím v 

normálnej prevádzkovej polohe, a ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 

používaní zariadenia a pochopili súvisiace riziká. 

 

Výstraha 

 Aby sa zabránilo prehriatiu, vykurovacie zariadenie nezakrývajte. 

 Ak je sieťový napájací kábel poškodený, musí ho z bezpečnostných dôvodov vymeniť 

výrobca, jeho servisné stredisko alebo podobne kvalifikovaná osoba. 

 Vykurovacie zariadenie sa nesmie umiestňovať priamo pod elektrickú zásuvku. 

 Nepoužívajte toto vykurovacie zariadenie v bezprostrednej blízkosti vane, sprchy 

alebo bazéna. 

 Nepoužívajte vykurovacie zariadenie s programátorom, časovačom, samostatným 

systémom diaľkového ovládania alebo iným zariadením, ktoré by vykurovacie 

zariadenie automaticky zapínalo, pretože existuje riziko požiaru, ak je zariadenie 

zakryté alebo nesprávne umiestnené. 

 Nepoužívajte toto vykurovacie zariadenie v malých miestnostiach, ktoré sú obsadené 

osobami neschopnými samostatne opustiť miestnosť, pokiaľ nie je zabezpečený 

nepretržitý dohľad. 

 Horľavé materiály, ako je nábytok, vankúše, posteľná bielizeň, papier, oblečenie a 

záclony, musia byť umiestnené minimálne 1 m od prednej, bočnej a zadnej časti 

vykurovacieho zariadenia. 

 Vykurovacie zariadenie je určené výhradne na použitie v interiéri. 

TECHNICKÉ ÚDAJE 

Model produktu:  NT20-20AR 

Napätie:    220–240 V~ 

Frekvencia:   50 Hz 

Výkon:    LO = 1200 W, HI = 2000 W 

Položka  Označenie Hodnota Jednotka 

Menovitý tepelný výkon  Pnom  2.0  kW 

Minimálny tepelný výkon (orientačný)  Pmin  1.4  kW 

Maximálny trvalý tepelný výkon  Pmax,c  2.0  kW 

Manuálne riadenie akumulácie tepla s integrovaným termostatom  Nie 

Manuálne riadenie akumulácie tepla so spätnou väzbou izbovej a/alebo vonkajšej teploty  

Nie 

Elektronické riadenie akumulácie tepla so spätnou väzbou izbovej a/alebo vonkajšej teploty  



Nie 

Výdaj tepla s pomocou ventilátora  Nie 

Spotreba pomocnej energie 

Pri menovitom tepelnom výkone  elmax  0.000  kW 

Pri minimálnom tepelnom výkone  elmin  0.000  kW 

V pohotovostnom režime  elsb  0.00027  kW 

Jednostupňový výdaj tepla bez regulácie izbovej teploty  Nie 

Dva alebo viac manuálnych stupňov bez regulácie izbovej teploty  Nie 

Regulácia izbovej teploty s mechanickým termostatom  Nie 

Elektronická regulácia izbovej teploty  Nie 

Elektronická regulácia izbovej teploty s denným časovačom  Áno 

Elektronická regulácia izbovej teploty s týždenným časovačom  Nie 

 

6. TECHNICKÉ ÚDAJE – DOPLNOK 1 

Regulácia izbovej teploty s detekciou prítomnosti  Nie 

Regulácia izbovej teploty s detekciou otvoreného okna  Nie 

S možnosťou diaľkového ovládania  Nie 

S adaptívnym riadením spustenia  Nie 

S obmedzením doby prevádzky  Áno 

S čiernym guľovým snímačom  Nie 

• Menovitý tepelný výkon | Pnom | 2.000 | kW 

• Manuálne riadenie akumulácie tepla s integrovaným termostatom | Nie 

• Minimálny tepelný výkon (orientačný) | Pmin | 1.400 | kW 

• Manuálne riadenie akumulácie tepla so spätnou väzbou izbovej a/alebo vonkajšej teploty | 

Nie 

• Maximálny trvalý tepelný výkon | Pmax,c | 2.000 | kW 

• Elektronické riadenie akumulácie tepla so spätnou väzbou izbovej a/alebo vonkajšej teploty | 

Nie 

• Príkon, s elektronickou reguláciou izbovej teploty | Nie 

• Vypnutý režim | Po | 0.00 | W 

• Elektronická regulácia izbovej teploty s denným časovačom | Áno 

• Pohotovostný režim | Psm | 0.27 | W 

• Elektronická regulácia izbovej teploty s týždenným časovačom | Nie 

• Režim nečinnosti | Pidle | 0.29 | W 

• Iné možnosti riadenia (možný výber viacerých možností) | 

• Sieťový pohotovostný režim | Pnsm | 0.00 | W 

• Regulácia izbovej teploty s detekciou prítomnosti | Nie 

 

S informáciou alebo indikáciou stavu pohotovostného režimu Áno 

Regulácia izbovej teploty s detekciou otvoreného okna Nie 

Možnosť diaľkového ovládania Nie 

Adaptívne riadenie spustenia Nie 

Obmedzenie doby prevádzky Nie 

Snímač čiernej gule (sálavé teplo) Nie 

Samo-učiaca funkcia Nie 

Presnosť regulácie Nie 

 



PREHĽAD PRODUKTU 

Názvy častí: 

 Predný kryt 

 Ovládací panel a displej 

 Mriežka 

(Pozri obrázok v anglickom návode na použitie) 

 

POZNÁMKA: 

Všetky obrázky uvedené v tomto návode slúžia výlučne na ilustračné účely. 

V prípade akejkoľvek odchýlky medzi skutočným zariadením a ilustráciou na obrázku je 

rozhodujúce skutočné zariadenie. 

 

NÁVOD NA POUŽITIE 

Kontrola pred zapnutím zariadenia: 

1. Skontrolujte, či je sieťový napájací kábel v nepoškodenom stave. 

2. Pred použitím sa uistite, že menovitý prúd elektrickej zásuvky zodpovedá miestnym 

predpisom a že je zabezpečené bezpečné uzemnenie; v opačnom prípade ju vymeňte 

za zásuvku s príslušnou certifikáciou. 

 

VÝSTRAHA! 

Aby sa zabránilo prehriatiu, vykurovacie zariadenie nezakrývajte. 

 

Ovládací panel a displej 

Kombinované tlačidlá: 
Do 10 sekúnd po zapnutí zariadenia stlačte a podržte tlačidlá „L + M“ po dobu 2 sekúnd, aby 

ste zapli alebo vypli funkciu tichého režimu zvukovej signalizácie. 

 

Poradové číslo Ikona Popis 

1 Tlačidlo ZAP/VYP 
Stlačte tlačidlo „⏰“ pre vstup do zapnutého/pohotovostného režimu. 

2 Tlačidlo režimu 
V zapnutom stave krátko stlačte tlačidlo „M“ na prepínanie režimov: 

vysoký → nízky → ECO → studený vzduch → vysoký → … → cyklické prepínanie. 

3 Tlačidlo časovača 
V zapnutom stave krátko stlačte tlačidlo „⏰“ pre vstup do režimu nastavenia časovaného 

vypnutia. 



Keď je zariadenie zapnuté, stlačte a podržte tlačidlá „🌡 + M“ po dobu 2 sekúnd na zrušenie 

časovaného vypnutia. 

4 Tlačidlo teploty 
Nastavenie teploty sa vykonáva stlačením tohto tlačidla. 

Keď je vykurovacie zariadenie zapnuté a v režime ECO, stlačte a podržte tlačidlo „🌡“ na 

rýchlu zmenu nastavenej teploty. 

5 Indikátor teploty 
Indikátor vykurovania. 

Kontrolka svieti, keď zariadenie vykuruje. 

6 Indikátor ECO 
Táto kontrolka svieti v režime ECO, inak je vypnutá. 

7 Dvojitý 8-segmentový displej 
Zobrazuje nastavenú teplotu, časovač a chybové kódy. 

8 Indikátor teploty 
Indikátor nastavenia časovača. 

9 Indikátor napájania 
Indikátor zapnutého stavu zariadenia. 

10 Automatické vypnutie (24 hodín) 
Vykurovacie zariadenie sa po 24 hodinách nečinnosti automaticky vypne. 

 

BEZPEČNOSTNÁ OCHRANA 

A. Ochrana proti prehriatiu: 
Ak je prevádzkové prostredie abnormálne alebo je zariadenie používané nesprávne, čo 

spôsobí zvýšenie teploty vo vykurovacom zariadení, teplotný regulačný prvok automaticky 

preruší napájanie a zastaví prevádzku. Funkčnosť sa obnoví po odpojení od elektrickej siete a 

opätovnom zapnutí. 

B. Ochrana proti prevráteniu: 
Toto vykurovacie zariadenie je vybavené bezpečnostným spínačom proti prevráteniu, ktorý 

zariadenie v prípade prevrátenia vypne. 

Ak sa zariadenie kedykoľvek prevráti, postavte ho späť do zvislej polohy. Zariadenie sa 

následne opäť zapne. 

 

ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Odporúčame čistiť vykurovacie zariadenie aspoň raz za mesiac a pred uskladnením mimo 

sezóny. 

• Vypnite zariadenie a vytiahnite zástrčku zo zásuvky. Nechajte ho vychladnúť. 

• Na čistenie vonkajších povrchov používajte suchú handričku. 

NEPOUŽÍVAJTE VODU, VOSK, LEŠTIACE PROSTRIEDKY ANI ŽIADNE 

CHEMICKÉ ROZTOKY. 
• Zariadenie vyčistite podľa vyššie uvedených krokov, potom ho zabaľte do pôvodného obalu 

a skladujte na chladnom a suchom mieste. 



• Toto vykurovacie zariadenie nie je možné rozoberať. 

• Motor je z výroby mazaný na celú dobu životnosti a nevyžaduje ďalšie mazanie. 

 

ODSTRAŇOVANIE PORÚCH 

Ak zariadenie nefunguje alebo nefunguje správne, najskôr ho skontrolujte podľa nižšie 

uvedeného zoznamu. 

Ak príčina nefunkčnosti alebo nesprávnej prevádzky zariadenia nie je uvedená v 

nasledujúcom zozname, zariadenie sa mohlo poškodiť. 

V takom prípade sa odporúča odovzdať zariadenie predajcovi alebo do servisného strediska 

Midea na účely opravy. 

1. Problém: Zariadenie sa nezapne 
Možná príčina: Problém s napájaním: napájací kábel nie je pripojený alebo zásuvka nie je 

pod napätím. 

Riešenie: Skontrolujte sieťovú zásuvku! Skontrolujte neporušenosť napájacieho kábla! Ak 

zistíte poškodenie, okamžite odpojte zariadenie od elektrickej siete a obráťte sa na 

autorizovaný servis! 

2. Problém: Vykurovanie sa občas vypína 
Možná príčina: Zariadenie po dosiahnutí nastavenej vykurovacej teploty vypne vykurovanie. 

Riešenie: Ide o normálny jav. Ak zariadenie často vypína vykurovanie, zvýšte nastavenú 

teplotu. 

3. Problém: Vykurovanie sa počas prevádzky náhle vypne 
Možná príčina: Vykurovacie zariadenie sa prevrátilo. 

Riešenie: Umiestnite zariadenie na rovný, vodorovný a stabilný povrch. 

4. Problém: Zariadenie sa vypne 
Možná príčina: Po dlhšej dobe nečinnosti sa aktivuje režim automatického vypnutia. 

Riešenie: Ide o všeobecnú ochrannú funkciu elektronických zariadení. Ak zariadenie pracuje 

dlhší čas nepretržite bez stlačenia tlačidiel, automaticky sa vypne. 

 

LIKVIDÁCIA A RECYKLÁCIA 

Dôležité environmentálne predpisy 

Súlad so smernicou WEEE a likvidácia odpadových elektrických zariadení: 
Tento výrobok je v súlade so smernicou EÚ WEEE (2012/19/EU). Výrobok je označený 

symbolom triedenia odpadu elektrických a elektronických zariadení (WEEE). 

Toto označenie znamená, že výrobok sa na konci svojej životnosti nesmie likvidovať spolu s 

bežným komunálnym odpadom. Použité zariadenie musí byť odovzdané na oficiálnom 

zbernom mieste určenom na recykláciu elektrických a elektronických zariadení. 

Informácie o zberných systémoch vám poskytnú miestne orgány alebo predajca, u ktorého ste 

výrobok zakúpili. 

Každá domácnosť zohráva dôležitú úlohu pri zbere a recyklácii starých zariadení. Správna 

likvidácia použitých zariadení pomáha predchádzať možným negatívnym vplyvom na životné 

prostredie a ľudské zdravie. 

 



Súlad so smernicou RoHS 

Výrobok, ktorý ste si zakúpili, je v súlade so smernicou EÚ RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje 

škodlivé ani zakázané látky uvedené v tejto smernici. 

 

Informácie o balení 

Obalové materiály výrobku sú vyrobené z recyklovateľných materiálov v súlade s 

vnútroštátnymi environmentálnymi predpismi. 

Obalové materiály nevyhadzujte spolu s komunálnym alebo iným odpadom. Odovzdajte ich 

na zberné miesta obalových materiálov určené miestnymi orgánmi. 

 


